165. SUMONY
<P>  Sumony: Sumon, -ba, -bu, -ba, -i [BC1, 2, 4–5: Somon BC3, 6: Somony BC8:

Sumony SchQ1–9: Sumony Eisenhut térkép 1798: Somon Can. Vis. 1729: So-

mon K9: Sumon K10, 12, P, Hnt, Bt, MoFnT2: Sumony] – T: 1972 ha/3427 kh

– L: 805.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt valószínűleg folyamatosan lakott magyar nyelvű helység

volt. A 18. sz. elejétől kezdve időnként egy-két nem magyar család is élt Sumonyban.

1930-ban 521 magyar és 4 német anyanyelvű lakta; 1970-ben külterületével együtt 798

magyar lakosa volt. – A. sz. Szent Simon volt a középkori falu védszentje, és róla

kapta a falu Simony, Sumony nevét. Esetleg a szh. suma ‘erdő’ magyarázza a falu

nevét (gondolják a helybeliek). Sumonynak régen hatalmas erdői voltak. – Fcs.: Su-

mony nevét a sumák emberekről kaptak. – Fcs. még a 19., 41. név alatt! – Fcs.:

Satocsinyálló Sumon (Berze Nagy 2: 595.).</A-1></P>

<P>  Sumony [1290 k.: Sumon: Györffy 1:379]. Talán szláv eredetű; vö. szb.-hv.

Šumonje [Többes sz.] hn. <: szb.-hv. Šumonja [tkp. ‘olyan ember, akinek erdő

mellett, erdőben van a háza’] szn. <: szb.-hv. šuma ‘erdő’. Nem valószínű az a

feltevés, hogy a Sumony hn. a m. Simon szn.-nek R., N. Simony alakváltozatá-

ból keletkezett. (FNESZ. 586.).</P>

<P>  1. Szikrás, -ba: Kertök ajja S, gyep, r. 2. Utszéli-köröszt: Gyöpi-köröszt: Te-

metői-köröszt Ke. 3. Libalegelő S, l, gyep. 4. Fotbalpája. 5. Bábaház É. A falu

É-i végén a bába lakott. 6. Belsőmajor: Puszta, ’-ra: Szibertpuszta Maj. A pé-

csi székeskáptalani uradalom 1870 körül épült majorja volt, amely a halastavak

mellett épült Külsőmajorral szemben kapta nevét. A nagy istállókat lebontot-

ták. Az emeletes magtár még áll. Az 1930-as évektől a felszabadulásig Sziebert

József volt a bérlője. 1870 tájban alakította ki az uradalom. Lakói ekkor ma-

gyarok voltak. Csak időnként szolgált itt egy-egy nem magyar család. – 1930-

ban 101 magyar és 2 német anyanyelvű lakosa volt. 7. Cselédkert [K5: Cseléd-

kert] S, k. Felszabadulás előtt itt voltak az uradalmi cselédek kertjei. Jelenleg

a felépült Új sor kertjei ezek. 8. Gyümőcsös, -be [K5,. 9: Gyümölcsös] S, k. Új

sor kertjeihez tartozó terület, korábban uradalmi gyümölcsös volt. 9. Gépész-

lak [K5: gépészlak] É. Uradalmi célokra épült. 10. Uj sor [1956-ig: Vorosilov u,
ma: Kossuth u] U. A Bánfára vezető út mentén, a volt Belsőmajor területén ala-

kult ki. 11. Vadászlak [5: ~] É. Uradalmi vadászlaknak épült. 12. Pásztorház É.

Most fodrászat működik itt. Korábban pásztorok lakták. 13. Pásztorkut. Kere-<-P> 
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<-P>keskút a pásztorháznál. 14. Bikaistálló: Téeszműhej É. Az apaállattártás meg-

szünte után a helyi Petőfi Tsz. gépjavítót és lakatosműhelyt rendezett itt be. 15.
Tüzoltószertár É. 16. Tizennyolcnapos házak É. A telkek megváltása fejében

évenként 18 napot kellett dolgozniok a cselédeknek. Helyükön már új, módos

házak épültek. 17. Magtár É. Uradalmi magtárnak épült, ma a tsz használja

Emeletes épület. 18. Iskola: Ispánlak [Általános Iskola] Uradalmi ispánlaknak

épült. Később a gazdaságot bérlő Sziebert József lakott itt a felszabadulásig. Je-

lenleg iskola és óvoda van benne. 19. Fő utca: Fölső utca: Kalkovác [Petőfi Sán-

dor u] U. Ma már elsősorban a hivatalos nevét használják. A. sz. kalkovácoknak
csúfolták az itt lakókat, mert állítólag csak egyfelől borotválkoztak, s lakóhá-

zaik is csak az utca egyik felén épültek. 20. Gyümőcsös. Gyümölcsös, -be [K2:<-P> 
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<-P>Gyümölcsös Köz; sz “infra viam Banfaiensem ad Occidentem” K9: Gyümölcsös,

Gyümölösös; r, sz] S, gy. A későbbi Belsőmajor helyén a 18. sz. végétől az

1860-as évekig gyümölcsös volt. Az uradalomhoz tartozott. 21. Puszta, ’-ra: Szí-

bertpuszta [K3: Belső majornál; l K4: Majorsági föld; sz K5: Szérüskert K9:

Gyümölcsös] Sziebert nevű bérelte a pécsi káptalantól. A Belsőmajortól D-re

cséplőszérűk és szántók voltak. 22. Külsőmajori ut [K5: Ut a Külső majorba;
Út] Út. Ma a halastavak létesítése miatt csak az Okor csatornáig haladó földút.

Külsőmajor felé vezetett. 23. Papp gödre Gö. A mai plébániakertben. A házak

építéséhez innen vittek sárgaföldet. 24. Kieggető Gö. Egykor ebben fürödtek a

fiatalok. 25. Régi templom Templom volt a mai 46., 47. sz. házak telkén. A Szent-

háromság tiszteletére szentelték, s tornyában három régi harang volt 1722-ből.

A mai templom építése idején lebontották. Körötte temető volt. (Can. Vis. 1789).

Ezt megelőzően is volt temploma a falunak, amit az unitáriusok építettek sárból

és fából, s 1641-ben kibővítették (Can. Vis. 1729.). Titulusa Szent Simon és Júdás

apostol volt. 26. Templom tér Tágas, kerített tér a templom körül. Nh.: Egykor

Patkó Bandi e téren megverekedett Vörös Lipóttal, az akkori plébánossal. 27.
Hösök szobra Emlékmű. A Templom tér bekerített részén. Az első világháború

hőseinek névsorával. 23 név olvasható rajta. 28. Templomtéri-köröszt Ke. 1866-

ban Veres Lipót plébános állíttatta. 29. Szentháromság-szobor Szo. A Templom

tér bekerített részén. 30. Katolikus-templom [K12: Szent Zsigmond templom]

1866-ban épült. – Főoltárképe Than Mórtól van (1865). – P. sz. “A lerombolt

sumonyi templom alapja mellett egy igen régi, római modorban épített épület

alapjaira bukkantak. Ez az épület fürdő lehetett, adatok hiányában azonban a

fikció célhoz nem vezet. Bővebb adatok találhatók talán az említett Szt. Dienesi

plébánia évkönyveiben”. 31. Kulturház É. Tornácos épület. 1967-ben az épület

mellett sírokat ástak ki. 32. Vice tanár háza A ház kertjében 1920 körül római-

kori aranytárgyakat találtak, amelyek múzeumba kerültek. 33. Plébánia-ház
Tornácos, egyszerű épület. 1795-ben épült. – P. sz. “1792 előtt Sumony község

Bánfával együtt a Szt. Dienesi plébániához tartozott”. 34. Posta, ’-ra É. Rendel-

tetéséről. 35. Hidmérleg É. Rendeltetéséről. 36. Autóbuszváró Bódé. Rendelteté-

séről. 37. Vegyesbót [Vegyesbolt] É. Rendeltetéséről. 38. Kocsma: Italbót: Ësz-

prësszó É. 39. Tejgyüjtő É. Rendeltetéséről. 40. Szilvás, -ba S, k. Szilvafákról

kapta a nevét. 41. Bergengócia, -ba: Alsófalu Fr. Az Alsó-falusiakat csúfolták

így a kalkováciak. 42. Faluvégi-köröszt: Kis Miháj-köröszt Ke. Kiss Mihály ál-

líttatta 1850-ben. 43. Rekesz: Plebános kendörfőggye S, k. 44. Bakantó, -ba S, l.

A külterületre is átnyúlik. Egyesek szerint Bak Antalról nevezték el, mások ezt

tagadják. 45. Csobokai kövesut: Állomási ut Út. Csobokapuszta és vasútállomás

felé vezet. 46. Halgazdaság úttya Út. Újonnan létesített kövesút, a vasútállomás-

tól a Halgazdaságig. 47. Polëtár, -ba 1920 után az uradalomból itt osztottak föl-

det a szegény családoknak. 48. Vasut utca [Bt: Vasut u] U. A pályaudvar mel-

lett van. 49. Ujmajor: Külsőmajor: Vörös-völgy: Tógazdaság: Halgazdaság. A

Pécsi Káptalan majorja volt. Az államosítás óta állami halgazdaság. 1870 tájban

alakította ki az uradalom. Lakói magyarok voltak. Jelenleg a halgazdaság dolgo-

zói laknak itt. – 1930-ban itt és Sumony egyéb külterületi helyein 72 magyar

anyanyelvű élt. [K5: Uj major, Külső major; Maj K16: Vörös völgyi psz; Maj

Hnt 1900: Vörös völgy 1877. évi stat. könyv: Vörös, máskép Toszi p. Bt: Hal-

gazdaság] 50. Intézőilak É. A major intézője lakta egykor. 51. Halásztanya É.

52. Belső ut Út. 53. Csobokapuszta: Csoboka, ’-ra [Eisenhut 1798 k.: P. Tsoboka
1858. tp.: P. Csoboka K8: Csobokai Puszta K9: Praed. Csoboka; bels, e, r, sz

K12: Csoboka puszta K16: Csoboka psz. Bt: Csoboka-puszta] Maj. Chabaka fia<-P> 
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<-P>János 1331-ben szerepel egy okkevélben (Györffy 1:373). Feltehetően ez a Cha-

baka volt a birtok névadója. – 1856-ban Csoboka nagyobbik része e volt (Mo-

nosokori Felső-erdő), az erdőben kisebb irtások. Az Okor mente ekkor sz. 54.
Vegyesbót: Italbót É. 55. Iroda: Tisztilak: Intézői-lak. É. Ma lakás és iroda cél-

jait szolgálja. Korábban az uradalmi intéző lakta. 56. Magtár, -ba É. A 19. sz.-

ban épült. 57. Általános Iskola É. 58. Viztorony: Glóbusz É.</P>

<P>  59. Szengyenisi-határ: Szengyenizsi-határ [K4: Szt. Gyenisi Határ; Vf, Cs]

A K12 szerint a Bodócsi malom az Okortól D-re állt. A régi malomárkot meg-

szüntették. Az új csatorna ma a lebontott malomépülettől D-re van, míg két la-

kóépület a csatornától É-ra még áll. 60. Bükkösdi-viz: Bodócs-vize: Bodócs: Okor
[K2: Bodocs alias Okor, Bodocs alias Okorágh; Vf K3–4: Bodócs vize; Vf Bt:

Okor MoFnT2: Bükkösdi-víz] Vf, Cs. Korábban természetes medrű, mocsarak

közt terjengő, erősen kanyargó vízfolyás. Ma gátak közé szorított, csatornázott

víz. A vf középkori nevét elfelejtette, s csak az utóbbi évtizedekben tanulta meg

újból a falu. 61. Sió Szentdénes határának déli részéből összegyűjtött vizeket a

megszünt malomárok torkolatánál ez a zsilip engedi az Okorba. 62. Bodócsi-

malom: László-malom [K3, 4: malom jelzés K12: Bodóczi malom; Ma 1898-as

úttérkép: László m.] Ma. – A. sz. az egyik molnár László nevű kisfiát a malom-

kerék összezúzta. Az eseményt 1975-ben még emléktábla örökítette meg a ma-

lom falán. A malomépületet azóta lebontották. 63. Malom-árok Vf. A Bodócsi-

malom egykori vízhozó árka volt, beföldelték. 64. Szengyenisi-hid: Badócs hígy-

gya [K2: ... a ponte, que venientes ex Szent Gyenis per fluvium Bodocs, alias

Okorágh (!) transeunt = a hidtól, melyen a Szentgyenisről jövők a Bodocs,

másként Okorág vizen átkelnek.] Híd. A visszavonuló németek felrobbantották.

Betonból újjáépült. 65. Molnár Péter hostéla [K2: Sarok Mező; sz penes pontem

ad Or. Bodocs Mező = a Bodocs mezőtől K-re, a hídnál] S, sz. Ma már nem kü-

lönböztetik meg a szomszédos dűlőtől. Molnár Péter a Bodócsi malom egykori

tulajdonosa volt. 66. [K2: Adó Rét; r “Pratum dictum Adórét secus quod olim

via Regia Szigethana transiverat] 67. Csapó, -ba: Csapói-dülő: Csopói, -ba [K3:

Csapo; e K9: Csapó; Ma, l K12: Csopoj dülő; sz Szigetvár vidéke, kb. 1870-ből

származó térképen: Csápo; összefüggő e a Bükkösdi-víz csatornájától K-re] S,

sz. – A. sz. valószínűleg az itt álló csapómalomról kapta nevét. 68. Bükkösdi-viz

árka Cs. 1870 körül ásott mesterséges Vf az Okor (Bükkösdi-víz) rövidebb elve-

zetésére. Nagyobbrészt Sumony K-i határát is jelenti. 69. Farkas-köröszt: Bo-

dócsi-kërëszt Ke. Ma már csak szoborfülkés alapköve van meg. – A. sz: az

alapkő római mérföldkő volt egykor. 70. Szentiváni ut Út. A Bükkösdi-víz csa-

tornáján átvezető kövesút, Szentiván felé. 71. Ranódfai-határ: Ranótfai-határ
[K4: Ranótfai Puszta Határja; Vf Eisenhut 1797-es térképe: P. Rónátfa Hatsek

1898-as térképe: Ronádfa K16, P: P. Ranódfa Hnt 1956: Ranódfapuszta] S, sz.

72. Gyümőcsös-dülő: Gyümölcsösi, -be [K2–4: Bodocs, Bodocsi Mező; sz K9:

Gyümölcsös; r, sz K12: Gyümölcsös, Gyümölcsös dülő; sz] S, sz. Egykor r, gy,

sz. 73. Bodócsi-mező [K2–4: Bodocs Mező, Bodotsi telek, Bodocsi mező, Urbéri

szántóföldek; sz K9: Bodócs; sz K12: Bodóczi dülő; sz P: Bodocsi; sz NB: Bo-

docsi] S, sz. 74. Szentviáni-hid: Bükösdi-viz híggya Híd. 75. Hajdu-temetés [K2:

Hajdu temetés; határpont] S, sz. 76. Vörös-malom: Alsó-malom: Bodócsi-ma-

lom: Irma-malom [K4: Uj malom; Ma] A Bodócs vizét malomra vezető árok már

kész volt a Bodócs 1839-i rendezésekor. 77. Hosszu-dülő: Hosszi-dülő: Külső-

irtás [K4: Csalitos legelő; l K9: Csapó; e, l K12: Hoszu dülő, Hosszu dülő; sz]

S, sz, korábban e és fás l. Sumony községben a leghosszabb földek e dűlőben

vannak. 1971-ig  közepén árok volt. 78. Irtás, -ba S, sz, korábban e. 79. Malo-<-P> 
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<-P>mi-dülő; Malomi, -ba [K3: Csereve Erdeje; e K3: Majorsági Szántó földek; sz

Úrbéri Szántó földek; sz K9: Gyep; sz K12: Malomi dülö; sz] S, sz. Ennek te-

rületén állt egykor a Bodócsi-malom: Irma-malom. 80. Alsó-malom uttya Út

volt. Megszünt. 81. Cservaj-dülő: Kapui-dülő: Cserévei, -be [K3–4: Csereve Er-

deje; e K9: Gyep, Berek; sz K12: Cserivai dülő; sz NB, P: Cserévei; sz] S, sz.

Régen ott kezdődött a falu határa; és volt ott egy kapu. A 18. sz.-ban Sumony

körül alig volt kert és művelt terület. Mindent erdő borított. Ilyen erdőben ha-

ladt az Okor rév-hez a Bánfai út a 19. sz. eleji térképek szerint. Így valószínű a

név értelme: Cser-révei dűlő. 82. Szengyenisi ut Út. Ma a falu Fő utcájából ha-

lad egyenesen az Okor hídjához. A múlt században a K-re tartó Szentiványi

útból ágazott el É felé. 83. Koldus-telek: Teleki-dülő [K2: Koldus Telek; sz K10:

Teleki; sz K12: Teleki föld] S, sz, vizes. Vizes volta miatt hívták így. 84. [K2:

Csepenta; sz] 85. [K2: Szurdok allya; sz] A Tatár Erdeje és Bodocs Mező között

feküdt. 86. Vágás: Gyepü Bokorsor, határ volt. 87. Szentiványi régi ut Út. A 19.

sz.-ban a falutól É-ra fekvő legelőből egyenesen a Bükkösdi-árok hídjához veze-

tett. 1971-ig még megvolt az egykori út. 88. Bánfai ut: Régi Bánfai ut [K3: Via

ad Bánfa; Út] Út. Ma már nincs meg. Bánfa felé vezetett. 89. [K2: Tompa; r]

90. Nyárastói-dülő [K3: Nyáros Tóó; sz K9: Tatár-mező; sz K12: Nyárostó dülő;
sz P: Nyárosta; sz NB: Nyárostó] S, sz, részben vizenyős. 91. Nyárastói-kut Gé-

meskút. 92. Hosszu-tó [K3: Hoszszu Tóó] Esős időben vízállásos hely, l. 93.
Hosszu-tói-fődek: Hosszi-tó [K2: Hoszu tói földek; sz] S, lápos, sz, l. Valaha itt

tó volt. 94. Belső-irtás S, l. 95. Lázi-rét [K3: Lázi Réth, Sumonyi Urbéri

Rétek; r K9: Láz; r K12, P, NB: Lázi rét; r] S, r. Igen korai irtásterület.

96. [K3: Sumonyi Urbéri Szántó földek] Az Okortól Sumony faluig ter-

jedő terület nagy része a 18. sz.-ban e. Itt a 19. sz. elejétől foltokban irtották a

parasztok az erdőt, s ezek úrbéri szántók lettek. Az irtás befejeztével itt alakult

ki a Hajági-dülő és Kenderföld-dülő. 97. [K2: Vargánya alla; sz] Bodocsi-mező

és Kenderföld között. 98. Gyep [K10: Gyep; l, sz] S, sz, korábban l, e. 99. Nyá-

ras-tó: Nyaras-tó: Nyáros-tó S, sz. Kiszáradt tó még a 19. sz. végén is állóvízzel.

Helye ma is vizenyős. 100. Galambos [K3: Galambos kis tó] Tó. Egykor kis tó,

ma vizenyős l. 101. Határ-csatorna Cs, Vf. Rónádfa és Sumony határán vezették

le az Okor vizét a 19. sz.-ban (1865 előtt). 102. Hajdu-árok: Hajagi-árok [K4:

Uj malom alsó- és felső árka K16: Hájo uti gát; Vf] Cs, Vf. 1839-ben ásták

medrét. Az itteni berek vizét is elvezette. 103. Kábosztás, -ba: Laca-féle-főd
[K5: Takarmányos; sz] S, sz. Egykor káposztát termeltek itt az Okor mentén.

104. Berki-dülő [K3: Lázi Réth; r K9: Berek; r K12: Kenderföld; sz P: Berki;
sz] S, sz. Vízjárta berek volt. Egy része irtásföld lehetett. 105. Hajagi-dülő: Ha-

jaki-dülő: Hajág, -ba [K2: Hajagos; sz 1808: Ager Remanentialis K9: Berek
K10: Hajagi; sz K12: Hajógi dülő; sz P, NB: Hajagi; sz] S, sz. Korábban vize-

nyős e, r, 1855-ben “Berek”, a Bodócs csatornázása után sz. A Hajági-árok mel-

lett fekszik. 106. Plébános-főd: Főső-dülő S, sz. A Lázi-dűlő egy része, az Okor-

tól kissé távolabb. A plébános földje volt. 107. Pázsit, -ba [K4: Plébános, Tanitó,

Templom-rétje; r K9: Pázsit; r K12: Lázi rét dülő; sz P: Pázsit; r] S, l. 108.
Pap-rét: Pap réttye: Plébános-rét [K4: Plébános rétje; r] S, r. 109. Pëdagógus-

főd; Tanitó-rét [K4: Tanitó rétje; r K9: Pázsit] S, sz. 110. Gyöpi-kut Gémeskút.

111. Babás-bokor S, bokros. 112. Kispërta: Kisfërtáj-dülő: Kispërtáj-dülő [K3:

Kis Perta; kis tó K9: Homok; sz, a kiterjedt dűlőben a kis tó jele is szerepel

K12: Kis Pertaj dülö; sz 1958: Kisperta; sz] S, sz. Egyik a.sz. a fertály szóval,

mások szerint a ‘kis tó’-val hozandó kapcsolatba. ‘Kis Bertalan’-nak is mondták

1973-ban és 1979-ben. 113. Kispërta [K3: Kis Perta; kis tó] Tó. 114. Tatár-mező<-P> 
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<-P>[K2: Tatár-Erdeje; sz K3, 4: Tatár mezeje, Tatár mező; sz K4: Urbéri szántó

föld; sz K9: Tatár mező; téves helyen jelezve K10, P: Tatármező; sz] S, sz, l, r,

tó, vizes l. A mai Homok, Kisperta, Manyaru alja dűlők egykori összefoglaló

neve. 115. Hómodi, -ba [K2: Homadi; sz a Hosszú-tónál] S, sz. 116. Nagy-gödör:

Vájogos-gödör Gö. Liba- és kacsaúsztató. Régen itt vályogot vetettek. 117. Gö-

dör-erdei-kut Gémeskút. A Kispertáj-dűlő végén volt egy kis erdő a gödörben.

118. Homoki-dülő: Homó-dülő: Homok, -ba [K2: Tatár Erdeje; sz K3, 4: Tatár

mezeje, Tatár mező; sz K4: Urbéri szántó föld; sz K9: Homok K10: Tatármező;
sz K12: Kis Pertaj dülő; sz K12: Homó dülő; l] S, sz. Korábban mocsaras, tavas

terület. A Tatár-mező déli része, mely egy kis tavacskától, később a Kis Perta

nevet kapta, s a Homokdűlő nevét keletebbre, az erdős legelő helyére szorította.

Fehér, homokos itt a föld. 119. Tatár-mező [K10: ~; sz] S, sz. 120. Fëlső-erdő:

Fölső-erdő [K3: Föllsó Erdő; e K9: Felső erdő; e K12: Homó, Homo dülő; l

K10: Felsőerdő; e] S, l, fás legelő. 121. Buvári-tanya É. Ta volt. Megszűnt 1951-

ben mikor a halastavat építették. Elsősorban nyári karámok voltak itt. Marha,

ló, sertés és birka részére. 122. Nyárfás: Nyárfasor Szép fasor, nyarfákkal. 123.
Csalit, -ba: Halastó [K9: Csalit; e, l] A régi Okortól É-ra eső bokros, vizes te-

rület; most halastó. 124. Agácás, -ba Akácfasor. 125. Birka-hid: Bánfai ut higy-

gya [K2: Hajduk hidgya] Hid. 40 éve épült. A legelőbe vezet. 126. Kiráj-dülő:

Királ-dülő S, sz. Családnévről. 127. [K2: Hegyes föld; sz K2: Hegyes rét; r “via

Banfaiensi et fluvio Bodocs ...”] 128. [K2: Hajak Köz; sz] 129. Kendörfőd:

Kendörös, -be [K2: Canabeta K4: Kenderföldek; sz K9: Pázsit K10: Kenderes;
sz K12: Kenderföld; sz P: Kenderes] sz S, sz. Kendert termesztettek itt. 130.
Templom rétje [K4: Templomrétje; r K9: Pázsit; r] S, sz, l. 131. Szent Vendel-

szobor Szo. Bekerített helyen. 132. Manyaru ajja: Monyoró ajja [K2: Magyaro

Allya; sz “a pago ad Orientem eundo ...” K9: Monyorallja; l K12: Manyarui

alja; sz P: Monyorvalja; sz] S, sz. Mogyoróbokrok választották az egykori Ró-

nádfai út, ill. Marhahajtó úttól. 133. [K2: Bakonya alla; sz “penes Lacunem”]

134. Borju-legelő: Borgyus legellő S, l. 135. Bodócs vize [K3: Bodocs vize] Vf

volt. A Bodócs főága az 1839-es szabályozás előtt is. Ma itt halastó van. 136.
Egrös [K3: Lázi Réth; r K4: Majorsági Rétek, Egres; r K9: Alsórét; r] S, r,

majd halastó. Ma halastó van itt az Okor ágai közt. 137. Okor: Bükkösdi-viz

árka: Nagy-kanális [K4: Csatornya, Ujanon ásandó Száritó Csatornya] Vf, Csa.

A Bodócs 1839-i rendezésekor létesült. 138. Árok-rét [K9: Árokrét; r] S, r. Az

Okor-csatorna és Hajdú-árok közti terület. 139. Majorsági földek: Takarmányos
[K5: Takarmányos; sz K9: Gyümölcsös] S, sz. 140. Bánfai ut: Bánfai uj ut: Uj-

malom [K4: név nélküli út] Út. A káptalani Belső-tanyáról Bánfára vezető új

út. Man is megvan. 1830 körül készült. 141. Temető Te. 142. Varga-rét [K3: név

nélkül 3 fasorral körülvett rét (Szállás?) K4: Vargakert; l] S, r. Családnévről.

143. Csapás, -ra: Jószághajtó ut Csa. Mogyoróbokros gyepű választotta el a

szántóföldektől. 144. Rónádfai ut Út. A múlt században Rónádfára vezetett.

Megszűnt. 145. Háztáji-legelő: Marhalegelő [K4: Polgárok elkülönözött legelője;
l, korábban e K9, 10: Felső erdő; e K12: Homó dülő; l] S, l, r. Gémeskutak is

vannak itt. 146. Tógazdaság, -ba Öt nagy kiterjedésű halastó, valamint szántó,

kaszáló és rét. Csak a keleti része fekszik Sumony területén. Itt vannak a gaz-

dasági épületek. Korábban káptalani birtok volt. 147. Csalit alla: Uradalmi-rét
[K2: Csarit allya; r K9: Alsórét] S, r. 148. [K3: Rét sürü; e K4: Sumonyi Urbéri

Szántó földek; sz K5: Takarmányos; sz] 149. [K4: Lelkész Rétje; r] 150. Kerti-

rétek S, r a házakhoz tartozó kertek alatt. 151. Uj-árok Vízlevezető árok, Vf.

Nemrég ásták. 152. Birka-legelő S, l. Juhok legelője. 153. Birka-hodáj: Juh-<-P> 
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<-P>hodáj É a birkalegelőben. 154. [K2: Nagy Rét; r] 155. Öntözött-rét [K5: Öntö-

zendő rét] S, r. 156. Némöt kukoricaföld S, sz. Valamikor németek vetettek oda

kukoricát. 157. [K2: Ormány Allya; sz K3: Ormányi Föld; sz] 158. Fiatói-mező:

Fiatói, -ba[K2: Fiatal; sz K3, 4: Fia Tóó, Fiatoi mező, Fiatoi urbéri szántóföld,

Fiatoi mező Urbéri szántóföld; sz K12: Fiatoj dülő; sz P: fiató; sz]’ S, sz. 159.
Őrház É. 160. Sarok-kaszáló S, r. A beltelekre dől. Sarkos hely. 161. Kerti-rétek
[K3: Kerti Rét; r K4: Urbéri rétek; r K9, 10: Kerti rét; r K12: Sorgyusi rét; r

P: Kertirétek; r] S, r. A Beltelket övező, régóta művelt terület. 162. Misés ut
Gyalogút. Gyöngyfáról ezen jártak misére. 163. Téglahid Híd. Téglából épült.

164. Remicek S, e. A Nagy-rétben erdőszigetek. 165. Nyujtó-tó Tó volt. A. sz.

hosszú tó volt, lehetett nyújtózkodni benne. Kiszáradt. 166. Külső-majori ut:

Eprös ut: Vörös-vőgyi ut Út. Ma csak a tavakig halad. 167. Kalapos-főd Kopár-

főd S, sz. Igen kopár föld, Kalaps nevű volt a birtokosa. 168. Iparvasut. Meg-

szűnt. 169. Bakantó-dülő: Bakkantó, -ba [K2: Bakantó; sz K4: Bakanto; l K9:

Bakató; r, sz K10: Bakantoi K12: Bakantaj dülő; sz P: Bakantó; sz] S, sz.

A belterületen is szerepel. Állítólag Bak Antalról nevezték el. 170. Kerti-rét:

Mestör-rét [K3: Mesteré; r Can. Vis.: Tanitóföld, Láz v. Márton-megye] S, r.

171. Kerti-rét: Templom-rét [K3: Pratum Ecclesiae; r K4: Eklésia Rétje; r Can.

Vis. 1793: Papp réttye, Láz, Márton megye] S, r. 172. Sorgyusi-rét: Sarjus-rét
[K12: Sorgyusi rét; r] S, r. Vasút halad át rajta. 173. Bódiska, ’-ba S, r. 174.
Bokros, -ba: Gyepü, -hő, -be S, bokorsor. 175. Fölső-erdő: Szilas-tó [K10: Szi-

lastó és Erdő] S, e, tó. 176. Községi-erdő: Rëzula, ’-ba S, e. A község tulajdona

volt. 177. Téglavető [K5: Téglavető hely] É. A káptalani uradalom téglavető

helye volt. 178. Faiskola Uradalmi faiskola volt. 179. Ujmajori-legelő [K5: Uj

majornál; l] S, l, sz. 180. Dinnyefőd S, sz. Dinnyét szoktak itt termelni. 181.
Cser-rét [K3: Cserét Erdő; e K4: Száraz erdő, Sumonyi erdő; e MoFnT2: Cser-

rét-dűlő] S, sz. 182. Külsőmajori uj ut: Halgazdaság uttya Kövesút. 183. Min-

cingër-dülő [K5: Nagy legelő; l] S, sz. Mincinger nevű egykori tulajdonosáról.

184. Vasutállomás: Sumony vasutállomás [K12: Indóház] É. 185. Rövid-fődek
[K2: Rövid Földek; sz] S, sz. 186. Disznólegelő: Nagy-legelő [K5: Nagy legelő;
l] S, l. 187. Kanászkut: Disznólegelői kut Gémeskút. 188. Nagylegelői-kut Gé-

meskút a legelőben. 189. Berök, -be: Berkös-rét [K5: Berek rét, Berkes rét; r]

Vízállás, r. 190. Vasut [Szentlőrinc–Drávasztára-Zaláta vasút] Átszeli a köz-

ség területét. Sumony vasútállomása a beltelek határán van. 1896 körül épült.

191. Cigánytelep [Hnt: Cigánytelep] Cigányok lakták. 192. Állomási-dülő S, sz.

A vasútállomás mellett. 193. Csobokai ut [K3: Via ad Csoboka; Út K5: Csobo-

kai ut; Út] Út, korábban földút, most kövesút. 194. Kovácstelep [K5: Csobokai

úton túl; l Hnt: Kovácstelep] Fr. házsor a Csobokai út K-i oldalán. Kovács

nevűről. 195. Régi határ-árok Vf a község és az uradalom egykori határán. 196.
Szélös-tó [K3: Széles Tóó; sz K4: Szélestoi mező urbéri szántó föld; sz K10:

Szélesto; sz K12, P: Szélestó dülő; sz] S, sz. Állítólag a török idők alatt itt állt

a község. 197. Szélës-tó [K3: Széles Tóó; tó] Tó volt. Kiszárították. 198. [K2:

Szántó Lász; sz] Régen talán láz ‘irtásföld’ volt. 199. [K2: Nyároska tó; sz] Tó

melletti sz darabocska volt. 200. [K3: név nélkül tó K4: Nyároskatoka; l az egy-

kori tó helyén] 201. Védőgát Tógát. 202. Csatorna-hid Betonhíd a Csatornán.

203. Kilenc-sukkos-árok Vf. Kilenc sukk a szélessége. A sukk = láb = két ököl-

nyi hely egymás felé fordított, kinyújtott hüvelykkel. 204. Alsó-erdő: Káptalani-

erdő: Sumonyi-erdő [K5: Sumonyi öreg erdő, Régi erdő, Fiatal erdő; e K9:

Alsóerdő; e K12: Alsó erdő; e Hnt, 1956: Káptalani erdő; e] A 19. sz. első har-

madában Sumony területének még 80 százaléka erdő volt. Legtovább az Alsó-<-P> 
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<-P>erdő maradt meg, nagyrészt vizenyős talaja miatt. E területen újratelepítés is

történt (Fiatal erdő). 205. [K3: Pákota; e] 206. Gyöptörés S, sz, régebben r. 207.
Téglavető, -be: Sumonyi-téglavető [Hnt 1933–1937: Sumonyi téglatelep, Su-

monypuszta része] É. Téglagyártó üzem volt, megszűnt. 208. Erdészlak É. Az

erdész lakja. 209. Iparvasút Csobokapusztáról a Vasútállomásra vezetett. 1954-

ben megszűnt. 210. Kis-tó [K2: Kis thó; a Csobokai útnál] T’. 211. Kakasd, -iba
[Ma: C5–C6 tábla] S, sz. Ma az Állami Gazdaság területe. Szomszédos Kakasd-

pusztával. 212. Kakasdi ut Út. Kakasdpuszta felé vezet. 213. Lëfojó csatorna. Cs.

A halastavak felesleges vizét ez vezeti le. 214. Kertészet S, sz. Megszűnt. Bolgár-

kertészettel kísérletezett az ÁG e helyen. 215. Dorn-erdő: Alsó-erdő [K3: Páko-

ta; e K5: Sumonyi öreg erdő; e Régi erdő; e K9: Alsó Erdő; e, sz, Mo K12:

Alsó erdő; e] S, e. 216. [K3: ördöngös Tóó; tó] 217. [K3: Nevetlen Tóó; tó]

218. [K2: Hajagos; sz] 1808-ban: Ager Remanentialis. 219. Csobokai bekötőut
Út. Csobokapuszta felé vezet. 220. Gonda-tanya [Hnt: Gondatanya] Ta. Meg-

szűnt. 1973-ban már lakatlan volt. Tulajdonosa nevéről. 221. Bükösdi árapasztó
Csa. 222. Okorköz-csatorna [Bt: Okor] Vf, Cs. 223. Aligvári-dülők S, sz, vizes l.

224. Aligvár-tanya [Hnt, 1933, 1937, 1956, 1967: Aligvártanya MoFnT2: Aligvár]

Ta volt. Megszűnt gazdasági egység. 1967-ben még 17 lakosa volt. Sumony-

puszta tartozéka volt. Egykor Sziebertpuszta része, 200 holdnyi mezőgazdasági

terület, valamint cselédház, istálló, sertésnevelő stb. 225. Keményfa [K2, 3: Ke-

ménfa; sz K3, 4: Keményfa, Keményfai mező urbéri szántó föld; sz K5: Ke-

ményfai ültetvény, Keményfai vetett erdő; e K9: Tavas; sz, Mo K10, 12: Alsó

erdő] S, Mf, Mo, sz. a középkorban itt település létezett. 226. Plébánia-rét [K12:

Sumonyi plebánia; r Can. Vis. 1972: Keményfa] S, r. 227. Tavas, -ba: Vizek-

dülő [K9: Tavas; e] S, e. Korábban faluhely. 228. Ëggyes-ház É. 229. Árok Csa,

Vf. 230. Okorági határ [K4: Okorág Helység Határa; Vf] A határt itt a Bodócs-

vize képezi. 231. Fiatal [K5: Fiatal erdő, Fiatal szálas erdő; e] S, e. 1870 körül

ültetett e. 232. [K2, 3: Gyekenies Tho, Gyékényes Tóó; tó] 233. [K2: Fenieres

mezző; sz] 234. [K2, 3, 4: Choboka, Csoboka, Csobokai hátár] 235. C4 tábla S,

sz. A Szentegáti Áll. Gazdaság üzemegysége. Táblát Csoboka C1–13 számmal

különböztetik meg. 236. Borogy, -ba: Fölső-erdő: Monosokori fölső-erdő [C1

tábla] S, sz. 237. Övcsatorna Cs. 238. Feketeér-tanya [Hnt 1967: Feketeértanya]

Ta volt. Lebontották. Már csak egy kis épület áll, vadászház céljaira. Sertéstelep

volt, korábban birkaakol. 239. Métölös-tó S, sz. Mételyes r volt mellette. 240.
Csikó-tanya É, S, sz. 241. Rónádfai öreg ut Út. Rónádfa felé vezetett. 242. C2

tábla S, sz. 243. Főső-erdő: Mónosokori fölső-erdő S, sz, régebben e. 244. Okor
[Bt: Okor] Vf. 245. Dögégető Emésztőgödör. 246. Okorági ut Út. Okorág felé

vezet. 247. Okorági öreg ut Út. Okorág falu felé. 248. Csikó-kut Gémeskút, S, l.

249. Lajosházi ut: Eprös ut Út Lajosháza felé. Eperfák szegélyezik. 250. Árok
Vf. 251. C3 tábla s, sz, korábban e. 252. Delelő-kut Gémeskút. 253. Fölső-erdő
S, sz, korábban e. 254. Csobokai lëvezető csatorna Cs. 255. Mecskei határ [C13

tábla; sz] S, sz. 256. C13 alsó tábla S, sz. 257. Nyirös, -be [C13 alsó] S, sz, vize-

nyős. 258. Gilvánfai ut Út. Gilvánfa falu felé vezet. 259. Szilas-erdő: Alsó-erdő:

Mónosokori erdő [12 tábla; sz] S, sz. 260. Uj árok: Okor, -ba: Kis-Csányi-határ-

árok Vf.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 65. K2:

Sarok mező – 66. K2: Adó Rét – 79., 81.

K3: Csereve Erdeje K9: Gyep – 83. K2:

Csepenta – 85. K2: Szurdok allya – 89.

K2: Tompa – 96. K3: Sumonyi Urbéri

Szántó földek – 97. K2: Vargánya alla</A-1><-P>@@ <-P><A-1>– 107. K12: Lázi rét dülő – 127. K2:

Hegyes föld, Hegyes rét – 128. K2: Ha-

jak Köz – 129. K2: Bakonya alla – 147.

K2: Csarit allya – 148. K3: Rét sürü
K4: Sumonyi Urbéri Szántó földek –

149. K4: Lelkész Rétje – 154. K2: Nagy</A-1><-P></duolan 2> 
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<duolan 2><-P><A-1>Rét – 157. K2: Ormány Allya K3: Or-

mányi Föld – 158. K2: Fiatal – 170–

171. Can. Vis. 1793: Láz v. Márton me-

gye – 198. K2: Szántó Lász – 199. K2:

Nyároska tó – 200. K3, 4: Nyároska tó-

ka – 205–215: K3: Pákota – 216. Ör-

döngös Tóó – 217. K3: Nevetlen Tóó –

218. K2: Hajagos – 232. K2, 3: Gyeke-

nies tho, Gyékényes Tóó – 233. K2: Fe-

nieres mezző – 261. K2: Puszta rétek –

262. K2: Patika – 263. K2: őkőr elej –

262. K2: Perfia.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: K2: Puszta

rétek; r – K2: Patika; r – K2: őkőr

elej; r – K2: Perfia; sz.</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K2 =

1760k.: GL. fasc. 408/B. No. 41., 43. (Csak

Conscriptio Terrenum.) – K3 = 1801:

GT. 39. – 1808: GT. 47. – GT. 78. és

hozzájuk a Liber Fundualis: GL. fasc.

408/B. No. 8. – 1829: GL. fasc. 408. No.

29. (Liber Fundualis) – 1829?: GT. 126.</A-1><-P>@@ <-P><A-1>– 1830: GT. 27/c. – K4 = 1839: GT.

30/h. – 1846: Gt. 30/e. – (1846: GT. 3.

– (1850/k.): GT. 30/f. – GT. 30/d. –

1856: GT. 30/c., GT. 30/g. – K5 = 1871:

GT. 30/b. – 1872: Gt. 18/c. – 1877: GT.

18/d. – K9 = 1856: BmK 274. – K10 =

1857: BiK 215/1–2. – K12 = 1865: Kat.

színes birtokvázrajz. – K16 = 1800k.: a

III. orsz. felmérés térképei. – P: 1865 –

Hnt: 1900, 1933, 1937, 1967, 1973. –

MoFnT2: 1978. – Bt: 1977. Csobokapusz-

tára vonatkozóan: K9 = 1856: BmK 197.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Sas Tünde főisk. hallgató.

– Adatközlők: Csütörtök Imre 71, Csü-

törtök Borbála 69, Kiss Nándor 54, Ko-

vács József 80, Lukács János 40, Mohár

Géza 56, Némedi Ferenc 43, Papp János

67, Vicze József 54. Az 1961-es gyűjtés-

kor: Bognár Gyula 16, Garai Béla 48,

Horváth István 53, Kordé József 44,

Nagy Mihály 79. Az 1979-es gyűjtéskor:

Demeter Imre 81, Garai József 65, Garai

Lőrincné Selmi Etel 81, Ilia Ferenc 81 é.</A-1></P></duolan 2>
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